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Lokacija ¶ Postojeća staja, koju je trebalo transformi-
rati u kuću za odmor, nalazi se u susjedstvu malog sela na 
visoravni u gornjoj regiji Valaisa u Švicarskoj, na nadmor-
skoj visini od 1400 m. Staja je sagrađena 1932. godine kao 
sklonište za stoku u prizemlju i skladište sijena na gornjem 
katu. Postojeća zgrada, napravljena od dasaka ariša, u vrlo 
dobrom je stanju.

Premještanje staje ¶ Da bi se staja koristila kao stambeni 
prostor, morala je biti premještena radi zaštite od požara, 
kao i osiguranja udobne visine stropa. Novi položaj i orijen-
tacija staje odabrani su kako bi pružili maksimum sunčeva 

Site ¶ The existing barn, which is to be transformed into a 
holiday residence, is located near a small village on an elevated 
plain in the upper region of Valais, Switzerland at an altitude 
of 1400 m. The barn was built in 1932 in order to shelter cat-
tle on the ground floor and to stock hay on the upper floor. 
The existing structure made of larch wood planks is in a very 
good condition.

Displacement of the barn ¶ In order to use the barn as a 
living space, it had to be displaced for fire protection reasons, 
as well as to provide a comfortable ceiling height. The new 
position and orientation of the barn was chosen to provide a 
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svjetla te da bi se iskoristilo nekoliko pogleda koje omogu-
ćava postojeća zgrada.

Konstrukcija i gradnja ¶ Cilj projekta je transformi-
rati postojeću staju u stambeni prostor, poštujući zatečeni 
objekt, zadržavajući u što većoj mjeri njezin vanjski izgled i 
pokušavajući pojačati percepciju njezina jedinstvena karak-
tera. To je omogućeno novim unutarnjim izoliranim slojem 
koji je umetnut nakon premještanja staje. Ova nova gradnja 
reagira na parametre postojeće – otvore i stropnu konstruk-
ciju koja razdvaja dva različita prostora. Stvaranjem praznina, 
kao i spajanjem s vanjskom konstrukcijom, novi unutarnji sloj 
stvara različite prostorne situacije s kontinuiranim dijalogom 
između novog i starog.

Funkcija ¶ Postojeća ulazna vrata staje vode do natkrivene 
ulazne zone. Odatle se može odvojeno pristupiti foajeu, odno-
sno tehničkom prostoru. Prostor ima tri razine i organiziran je 
na sljedeći način: u prizemlju se nalaze spavaća soba, tehnički 
prostor, skladišni prostor i sanitarije; na katu je stambeni pro-
stor povrh kojeg je ovješena galerija koja omogućuje prostor 
za još jedan krevet. Kako bi vrlo ograničeni prostor bio korišten 
u punom kapacitetu, sanitarije i skladišni prostor smješteni su 
ispod stuba.

maximum amount of sunlight and to benefit from several views 
provided by the openings of the existing structure.

Structure and construction ¶ The project aims to 
transform the existing barn into a living space, respecting the 
found object, keeping as much as possible its outer appearance 
and trying to reinforce the perception of its unique charac-
ter. This is provided by a new inner insulated layer, which is 
inserted after the displacement of the barn. This new structure 
reacts to the parameters of the existing one, meaning the 
openings and the slab separating the two different spaces. By 
creating voids as well as merging with the outer structure, the 
new inner layer generates different spatial situations with a 
continuous dialogue between the new and the old.

Function ¶ The existing entrance door of the barn leads to 
a covered entry zone. From there, the foyer or the techni-
cal space can be accessed separately. The three-level space is 
organized to form a bedroom, technical space, storage space 
and bathroom facilities on the ground floor; the living space 
is on the upper floor with a suspended gallery on top of it that 
provides space for another bed. To fully use the capacity of a 
very limited space, sanitary facilities and storage space are 
placed under the stairs.
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